1055. 1409 d. 23 April. Linkoping.

Riddaren Vikke van Vitzen arrenderar af Ragvald Anundi, kanik i Linképing, en tomt vid Tolabro.
Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Alla the men theetta breff hora eller se helsa jak Vikke van Vitzen rid-
dare ewinnelika meth Gudhi. Kennis jak meth thesso mino opno brefwe at jak
hafwer legt ok stad, i narwaru velborna riddara herra Niclis Magnussons ok
herra Knwtz Vddasons, af hederlikum manne herra Ragwalde Anundi, kanunke i
Lynkepunge, ena tompt vidh Tolabro ok ligger vndi hans kanunka deme, som
saas meth en thyn korn, for fyra spxn korn arlika vtgifwande, swa lenge jak the
tompt hafwer ok fornempda herra Ragwalde thewkkis, ok the tompt er badhe
stakadh ok stenadh ok vtmerkt aat badhum endom ok halder sina lengd vidh
aana femtighi stenger ok hwar stang hafwer feemn alna, ok ofwan vidh vaeghin
tha er hon lang ena stang ok femtighi ok sunnan til tha er hon thrattan steenger
bredh ok nordhan vidh quarnaveghin tiughu stenger. Ok til mere visso ok be-
wising tha henger mit incighle for thesso brefwe, som gifwit var i Lynkepunge,
areno @epter Gudz byrdh m°c’d nono, in die beati Georgii martiris.

P4 frénsidan: De area molendini in Tholabro.

Sigillet, héingande pd en ur brefvet klipt remsa: en springande rif, med omskr.: s. VICKE
D’ VICN MILIS.

1056. 1409 d. 23 April. Lodose.

Vipnaren Sven Bit qvitterar de penningar drottning Margareta varit honom och hans hustru
Tala skyldig, samt terlemnar de for denna summa pantforskrifna gardar i Toarps, Réngedals, Gingrids,
Tarby, Espereds och Varnums socknar.

Orig. pd perg. i K. Danska Geh. Ark.

Jech Swen Baat a wabn kennes medh thett® mit opna breff vim the tv-
hvndreth ledichmark, som min nadhighe frwe drotning Margrete mic oc min
husfrw Tale oc woraz werfvinge schuldich war i hwide penninge i swa dane pen-
ninge oc mynt, som tha i Swerike wore geua oc genge, for hwilke tvhvndreth
lgdich marc for:ne min nadhighe frwe drotning Margrete haffde mic oc for:de min
husfrw oc wora arfuinge til pant sat goos, som ligger i thessz effterscrifne sokna
swoson ®r i Thodethorpe sokn, i Rangedale sokn, 1 Gingern® sokn, i Thizraby
sokn, i Esperuth sokn oc i Werneme sokn, at for:de min nadhighe frwe hauer mic
thessee forscreffne tvhvndreth ledichmarc redhe oc wel effter min wilie betalet
oc fult forae giort effter min wiliee, oc hauer hvn thess® for:de soknz oc gooz i
geen lost aff mic oc min husfrw for thesse for:de tvhvndreth lgdich marc, swo at
mic oc for:de min husfrw fullelikee oc wel at nogher, oc thy vplader jech oc ant-
worder i geen i dach for:de min nadhighe frwe til hennes oc konungedemsens
hand friit oc frelst alle thessee for:de gooz oc pante oc hennes opnz breeff medh,
som hvn mic oc min husfrw vppa thette for:de gooz oc pant gifuet haffde oc
kennes jech mic oc for:de min husfrw oc wore arfuinge eller noghen vppa ware
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weghnae engen ret cller raethicheyt eller tiltale at hafus eller haus schulae her
cffter til alt thette forscreffne gooz eller noghet ther aff vppa for:de pants
weghna, oc lader jech oc for:nz min husfrw oc wore arfuinge for:de min nadhi-
ghe frwe drotning Margretee oc min nadhighe herre konung Erik oc therm arf-
uinge oc effterkommera oc konungedometh quite, ledhughe oc ganze orsaghe for
mic oc forscreffn® min husfrw oc wore arfuinge for alt thettw forscrefns pen-
ninge oc gooz oc pante oc al stycke, som fora wr sacht, oc thacker jech thom for
godhe betaling, oc hwat jech thette forscreffne goos eller noghet ther aff her
effter hauer, thet hauer jech aff sunderlich nadh oc laan swo lengs som for:de
min nadhighe frwes eller for:de min nadhighe heres konungx Erix nadh tilsigher
oc ey lenger, oc schal jech oc wil nadhelikee oc wel leuze medh alt thettz for-
screffnee gooz swo lenge som jech thet hauer aff therm nadhe oc ey vforrmte
eller vforrete lade thom, som vppa thettee for:de goos byggz oc bo, men i al
stycke swo medh alt thette forscreffnee swo medher fare oc gerz som jech wil
sware for Gudh oc for fornempde min nadhighe herre oc frwe oc som the tro
mic til, swo lenge som jech thet her effter aff therz besunderlikee nadhe hauer,
som fore @r sacht, oc nar min nadhighe herre eller frwe thette forscreffne gooz
aff mic i geen hauz wele, tha schal jech antworde oc vplade thom thet friit oc
frelst oc vforderuet medh swodan tro oc kerlich, som jech thet nw anamer oc
ey til mere vthacke eller vwiliee, tha som the for:de min nadhighe herra oc frwe
thet i geen hauz wiliz en nw tha the thet haus mic fonget i tro oc kerlich, som
fore @r sacht; oc thet jech fornempde Swen Baat alle thesse forscreffnae stycke
oc articule swo holde oc gorm schal a minz oc mine husfrw oc wore arfuinge
weghna, vden alt archt oc hielparade, i alle modz som forsescreuet star, tha
hauer jech for:de Swen Baat til merse bewaring mit incigle ladet hengz for thetta
breff oc til witnesbyrd Thorkil Brandhes, Hans Kropelins, Pawel Stysons, Ficke
Sysendorps, Marquard Buks, awabn, oc Tidike Scrapemeyers, borghers oc byfoghets
i Ledhusw, oc Lambert Swalenbergs, borghemeysters i same stadh, incigle.” Datum
anno Domini millesimo quadringentesimo nono, die beate Georgii martiris, in Ludosia.

Pi frinsidan: Swen Baat quittebreff giuet konung Erik oc drottning Marga-
reta vpa cc lodich marc, medh huilkit han vplader thet gots, som hanom ther foram
til pant stodh.

Sigillen: N. 1. Ett tjurbufvud med omskr.: s. swen Bo.71; N. 2. Skélden treklufven, med
omskr.: s. THORKILLI BRADHE (?); N. 3. En korsfot, med omskr.: s. JoHAN... KROPPELIN; N. 4.
En sjuuddig stjerna med utplinad omskrift; N. 5. Tre otydliga figurer (stjernor?) snedt dfver skélden
med olislig omskrift; N. 6. Framdelen af en mot venster vind bock med omskr.: MAR ;

N. 7. Bomirke med omskr.: s. TIDEKE SCRAPEMEIER; N. 8. Bomirke med omskr.: s. LAMBERTI
SVALENBERG.

1057. 1409 d. 26 April. Strengniis.

. Ingemund Nilsson i Dalsjs séljer till sin systerson Tord Petersson i Ellma (Eedhmadha) jord
i Arby i Gamlaklosters (nu Fogdd) socken i Akers hirad.
Orig. pd perg. i Strengnids Gymnasiibibl.
Alla the men thetta breff hora @ller se helsar iac Ingemunder Niclisson
i Dalsyo wuerdhelica medh Gudhi. Kennis iac medh thasso mino opno brefwe,



